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【斯语二十天】随堂摘要 

SOMO LA KUMI NA NNE 

■ 指示代词，之前提到的 
  指示代词

（这里） 
指示代词 
（这，提到） 

yu/wa类名词 yu组 huyu huyo 

wa组 hawa hao 

u/i 类名词 u组 huu huo 

i组 hii hiyo 

i/zi类名词 i组 hii hiyo 

zi组 hizi hizo 

u类名词 u组 huu huo 
 

■ 有 ■ 没有 
现在： 主语前缀-na XX 现在： 否定的主语前缀-na XX 

过去： 主语前缀-li-kuwa na XX 过去： 否定的主语前缀-ku-wa na XX 

将来： 主语前缀-ta-kuwa na XX 将来： 否定的主语前缀-ta-kuwa na 
XX 

 

■ 课文 
A(Dukani): Je una haraka? 

B: Ndiyo nina haraka kidogo. 

A: Una haraka ya nini? 

B: Nataka kwenda sokoni. Nishachelewa. 

A: Leo kuna nini sokoni? 

B: Leo kuna nyama mboga-mboga na pia wavuvi wengi wanakuja sasa hivi. 

A: Bahati mbaya, leo siwezi kwenda. Watakuja kesho? 

B: Ndiyo watakuja. Na pia kule sokoni kutakuwa na vitu vingi zaidi. 

 

A: Naona una mwamvuli. Je kuna mvua leo? 

B: Sina hakika. Hakuna mvua sasa, lakini kuna mawingu. Je wewe, huna kazi leo? 

A: Hapana, kazi ninayo. Lazima nipige hesabu ya leo.  
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■ 课文翻译 
A(商店里): 怎么，你有急事吗？ 

B: 是呀，我有点急事。 

A: 你有什么急事？ 

B: 我想要去市集。我已经迟到了。 

A: 今天市集有什么吗？ 

B: 今天市集有肉，有各种蔬菜，还有很多渔民就现在正赶去市集。 

A: 太不巧了，我今天去不了。他们明天还去吗？ 

B: 是啊，他们会去的。并且市集那边明天还会有更多的东西。 

 

A: 我看你带着伞。怎么，今天有雨吗？ 

B: 我不确定。现在是没雨，但是云很多。你今天没工作要做吗？ 

A: 不是的，工作我有的。我必须把今天的账做了。 

（最后修订时间：2017年1月7日） 


